PROCESADOR MAX




A Bloque motor
B Contenedor

C Cuchilla

D Tapa






MEDIDAS DE SEGURIDAD

e Lea atentamente el modo de empleo antes de la
primera utilizacion de su aparato: una utilizacion
no adecuada liberaria al fabricante de cualquier
responsabilidad.

e No utilice el aparato si éste o el cable de
alimentacién no estdn en buen estado, ni si el
aparato se ha caido y muestra desperfectos
visibles o no funciona con normalidad. En ese
caso debe enviarse el aparato a un centro de
servicio oficial.

o Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, el centrodeservicio
oficial o una persona con una cualificacion similar
para evitar cualquier peligro. No desmonte nunca
el aparato usted mismo.

e Desconecte siempre el aparato de la corriente
eléctrica si se deja sin supervision, asi como antes
de montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

e Este aparato puede ser utilizado por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de conocimientos y experiencia
suficientes, siempre que cuenten con supervision
o hayan recibido instrucciones sobre el uso
seguro del electrodoméstico y en la medida en



gue entiendan los riesgos que implica.

e Tenga cuidado si se vierte liquido caliente en el
mezclador ya que, debido a una ebullicion subita,
dicho liquido puede ser expulsado del aparato.

e Se recomienda vigilar a los ninos para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

e Los ninos no deben utilizar el aparato. Mantenga
el aparato y el cable de alimentaciéon fuera del
alcance de los ninos.

e Manipule el cuchillo con cuidado cuando el
recipiente esté vacio y durante la limpieza, ya
que las hojas estan muy afiladas.

e Este aparato estd destinado Unicamente a uso
domeéstico culinario y siempre en el interior del
hogar. No ha sido disenado para ser utilizado
en los siguientes casos, no cubiertos por la
garantia: zonas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos profesionales,
en granjas, por clientes de hoteles, moteles y
otros establecimientos de caracter residencial, en
entornos de tipo habitaciones de alquiler.

CONSIGNAS DE UTILIZACION

eUn uso no conforme con las instrucciones eximird al fabricante de
cualquier responsabilidad.

e Utilice el aparato en una superficie lisa, limpia y seca y alejada de
salpicaduras de agua.



e Nunca deje colgando cabellos largos, bufandas o corbatas encima de
los accesorios en funcionamiento.

* No ponga en marcha el aparato sin nada dentro.

e Cualquier tarea de mantenimiento, salvo las tareas de limpieza y
conservacion de rutina realizadas por el cliente, debe llevarse a cabo en
un centro oficial.

*No sumerja el aparato, el cable de alimentacién ni el enchufe en agua
u otros liquidos.

o El cable de alimentacion nunca debe colocarse cerca de piezas calientes,
fuentes de calor o dngulos pronunciados, ni en contacto con los mismos.

e Por su seguridad, utilice Gnicamente accesorios y refacciones adecuados
para el aparato.
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Perejil - Nivel min 109 A 10 seg
Perejil - Nivel max 60g A 30 seg
Cebolla - una y media 330¢g A 60 seg
(cortada, se convierte en
dos mitades)
Mani - Nivel min 150¢g A 45 seg
Mani - Nivel max 4509 A 60 seg
Ajo - Nivel min 160 g A 30 seg
Ajo - Nivel méax 4009 A 45 seg
Almendra - Nivel min 1509 A 30 seg
Almendra - Nivel méax 4009 A 45 seg
Salsa mexicana "Tomate-300 g B 10 seg
Aji cocido y calentado-20 g
Cebolla-40 g
Ajo-5¢g"
Pico de gallo "1 Cebolla-196 g B 10 seg
Medio tomate-78 g
Aji - 1/4 pieza"




es

« No sumergir el bloque motor, no pasar bajo el agua, basta con pasarle
una esponja.

e Manipule la cuchilla con precaucién, ya que las cuchillas cortan
mucho. No deje remojar la cuchilla con la vgjilla en el fondo del
fregadero.

o El bol, la cuchilla y la tapa pueden lavarse en el lavavajillas (cesto
superior).

e Para limpiar bien la tapa, puede sacar la junta tirando de la misma.

PRODUCTO ELECTRICO O ELECTRONICO
AL FINAL DE VIDA

jParticipemos en la proteccion del medio ambiente!
E ® Su aparato tiene numerosos materiales valorizables o que se
— pueden reciclar.
2 Confielo a un punto de colecta o, a defecto, a un centro de
servicio autorizado para que se realice su tratamiento.



TEFAL/T-FAL* GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

AE3 : www.t-fal.com

Este producto puede ser reparado por TEFAL/T-FAL* durante y después del periodo de garantia.

Los accesorios, consumibles y componentes reemplazables por el usuario final, en caso de estar disponibles localmente, pueden ser
adquiridos tal y como se describe en el sitio web www.tefal.com

Garantia: Este es un producto garantizado por TEFAL/T-FAL contra defectos de fabricacion o en los materiales durante el periodo
de garantia aplicable en aquellos paises ** que figuran en la lista de paises incluida en la Gltima pagina del manual de usuario, a
partir de la fecha de compra.
La garantia internacional que TEFAL/T-FAL emite como fabricante es una ventaja adicional que no transgrede los derechos del
consumidor
La garantia internacional del fabricante cubre todos los costes de reparacion del producto defectuoso, de forma que se ajuste a
sus especificaciones originales, ya sea mediante su reparacion o la sustitucion de los componentes defectuosos y la mano de obra
necesaria. A criterio de TEFAL/T-FAL, se podra sustituir el producto defectuoso por un equivalente o superior en lugar de repararlo.
La reparacion o sustitucion del producto es la Gnica obligacion de TEFAL/T-FAL y la Gnica y exclusiva solucion ofrecida al cliente en
virtud de la presente garantia.
Condiciones y exclusione:
TEFAL/T-FAL no estara obligada a reparar o sustituir productos que no vayan acompaniados de una prueba de compra valida. Se
puede llevar el producto en persona directamente a un centro de servicios autorizado, o embalarlo adecuadamente y enviarlo,
por correo certificado (o envio postal equivalente), a un centro de servicios autorizado de TEFAL/T-FAL. La direccion completa de
los centros de servicio autorizados en cada pais puede obtenerse en el sitio web de TEFAL/T-FAL (www.tefal.com) o llamando al
namero de teléfono de Atencion al Consumidor del pais en cuestion indicado en la Lista de Paises. Para ofrecer el mejor servicio
post-venta posible y mejorar constantemente el grado de satisfaccion del cliente, TEFAL/T-FAL puede enviar una encuesta de
satisfaccion a todos los clientes que hayan reparado o canjeado sus productos en un centro de servicio autorizado TEFAL/T-FAL.
La garantia internacional TEFAL/T-FAL se aplica Gnicamente a productos adquiridos en alguno de los paises relacionados, y
destinados exclusivamente a uso doméstico en uno de los paises indicados en la Lista de Paises. Esta garantia no cubrira los dafos
que puedan producirse como resultado de usos incorrectos, negligencia, inobservancia de las instrucciones de TEFAL/T-FAL, o una
modificacion o reparacion no autorizada del producto, un embalaje inadecuado por parte del consumidor o por una manipulacién
incorrecta del transportista. Tampoco cubre el uso y desgaste habitual, el mantenimiento o sustitucion de consumibles, ni lo
siguiente:
- la utilizacion de un tipo de agua o consumible incorrecto
- la calcificacién (las descalcificaciones deberdn realizarse de acuerdo a las instrucciones de uso)
- dafos mecanicos, sobrecarga
- uso profesional o comercial
- accidentes, incluidos incendios, inundaciones, rayos, etc.
- ruptura en los materiales de vidrio o porcelana del producto
- la entrada de agua, polvo o insectos dentro del producto (excluyendo los aparatos con caracteristicas especificamente disefiadas
para insectos)
- dafos o mal funcionamiento debidos especificamente a un voltaje o frecuencia distintos de los que aparecen impresos en la
etiqueta del producto u otras especificaciones locales.
Derechos de los consumidores:
La garantia internacional TEFAL/T-FAL no afecta a los derechos de los consumidores ni derechos que no puedan ser excluidos o
restringidos, ni a los derechos que el consumidor tenga frente al comerciante minorista que le vendié el producto. Esta garantia
proporciona al consumidor derechos especificos, y el consumidor también podra ejercer otros derechos que variaran de una region
a otra o de un pais a otro.
*Los electrodomésticos de TEFAL se comercializan bajo la marca T-FAL en algunos territorios, como América y Japon. TEFAL/T-FAL
son marcas registradas del Groupe SEB.
**Cuando un producto sea adquirido en un pais incluido en la Lista de Paises y posteriormente se utilice en otro pais incluido en
la Lista, la duracion de la garantia internacional TEFAL/T-FAL serd la vigente en el pais de uso del producto, aunque el producto
haya sido adquirido en otro pais incluido en la Lista con una duracion distinta de garantia. El proceso de reparacion para productos
adquiridos fuera del pais de uso puede requerir un plazo mayor si TEFAL/T-FAL no comercializa localmente el producto. En los casos
en los que el producto no sea susceptible de reparacion en el pais de uso, la garantia internacional TEFAL/T-FAL se limitard a la
sustitucion por un producto similar o un producto alternativo de precio similar, siempre que sea posible.
Por favor conserve este documento para consulta en caso de que deseara hacer una reclamacion bajo garantia.
Especificamente para Méxic
El sitio para comprar accesorios, refacciones, asi como para realizar las reparaciones de los productos TEFAL/T-FAL se localiza en
Home & Cook and Service, Av. San Fernando 649, local 27 A, Col. Pefa Pobre, C.P. 14060, Alcaldia. Tlalpan, Ciudad de México.
México TEFAL/T-FAL cubrird los gastos razonablemente erogados para el cumplimiento de esta garantia, exclusivamente para
aquellos sitios donde no se cuente con un centro de servicio autorizado. El periodo de garantia es el indicado en la lista de paises, a
menos que se especifique algo diferente sobre la informacion del producto.




TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE: COUNTRY LIST
SMALL HOUSEHOLD APPLIANCES

www.tefal.com
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GROUPE SEB ARGENTINA S.A.
2 afios Billinghurst 1833 3°
ARGENTINA 0800-122-2732 2 years C1425DTK
Capital Federal Buenos Aires
«SEB Mipuitihw funudp» plljlpnipynit
2UBUUSUL 010 55.76-07 2 nph Twplnyh fudninh, 201-203, 3-p hwpy
ARMENIA 2 years Yhtay, 02121 Mlpuhbw
2 wiuph
Groupe SEB Australia
AUSTRALIA 1300307824 1 year PO Box 404
North Ryde, NSW, 1670
BSTERREICH 2 Jahre GROUPE SEB DEUTSCHL_AND GmbH
AUSTRIA 01890 3476 2 vears Theodor-Stern-Kai 1
v 60596 Frankfurt
o)
BAHRAIN 17716666 1 year www.tefal-me.com
3AO «Ipynna CEB-BocTtok», Mockea, 125171
BENAPYCb 2 ropga : y !
BELARUS 017 2239290 2 years INenuHrpaackoe wocce, A.16A, ctpoeHue 3,
nometyeHue Xl
BELGIQUE BELGIE 2 .ans GROUPE SEB ?ELQIUM SANV
070 23 31 59 2 jaar 25 avenue de I'Espérance - Z|
BELGIUM
2 years 6220 Fleurus
Info-linija za 2 godine SEB Developpement
BOSNA | HERCEGOVINA potrosace 29 ears Predstavnistvo u BiH
033 551 220 ¥ Valtera Perica 6/I 71000 Sarajevo
BRASIL 11 2915-4400 1 ano Seb Comercial gAv Jornalista Roberto Marinho,
BRAZIL 1 year 85, 19° andar 04576 — 010 S&o Paulo - SP
pyn Ce6 Bwvnrapus EOO
EBEEZ:\PRT: 0700 10 330 2{"2;'[”5“ 6yn. Bnrapus 58 C, et 9, ogouc 30
¥ 1680 Cocpus
1an Groupe SEB Canada Inc.
CANADA 1-800-418-3325 1 year 36 Newmill Gate, Unit 2
y Scarborough, ON M1V 0E2
2 afios GROUPE SEB CHILE Comercial Ltda
CHILE 02 2884 46 06 Avenida Santa Maria 0858, Providencia -
2 years "
Santiago
2 afios GROUPE SEB COLOMBIA
COLOMBIA 018000520022 Apartado Aereo 172, Kilometro 1
2 years o N - .
Via Zipaquira Cajica Cundinamarca
HRVATSKA 2 godine SEB mku & p d.o.o.
CROATIA 013015204 2 years Sarajevska 29, 10000 Zagreb
Groupe SEB CR s.r.0.
CESKA REPUBLIKA 731010 111 2 roky Futurama Business Park (budova A)
CZECH REPUBLIC 2 years Sokolovska 651/136a
186 00 Praha 8
DANMARK 2ar Groupe SEB Denmark A/S
DENMARK 43 350 350 2 years Delta Park 37, 3. sal
v 2665 Vallensbask Strand
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Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.

EESTI 2 aastat Gdanski Business Center |1 D
ESTONIA 668 1286 2 years ul. Inflancka 4C
00-189 Warsaw
suomi 2 vuotta Groupe SEB Finland OY
FINLAND 09 8946 150 2 years Pakkalankuja 6 01510 Vantaa
FRANCE Continentale + GROUPE SEB France
Guadeloupe, Martinique 09 74 50 47 74 2 ans Service Consommateur Tefal
Réunion. St-Martin 2 years 112 Ch. Moulin Carron, TSA 92002
) 69134 ECULLY Cedex
GROUPE SEB DEUTSCHLAND GmbH
R 0212 387 400 2 Jamre Theodor-Stern-Kai 1
4 60596 Frankfurt
. SEB GROUPE EAAAAOL AE.
E;‘E’;?:‘; 2106371251 22’“’9‘;‘;: KaBalieprou 7
¥ T.K. 145 64 K. Kngioid
SEB ASIA Ltd.
9/F, South Block, Skyway House
HONG KONG 8130 8998 1 year 3 Sham Mong Road, Tai Kok Tsui, Kowloon
Hong-Kong
MAGYARORSZAG 06 1 801 8434 2¢év GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE Kft.
HUNGARY 2 years 2040 Budadrs, Puskas Tivadar ut 14
Groupe SEB India (P) Limited
A-25, 1st Floor, Rear Tower, Mohan Cooperative
INDIA 1860-200-1232 2 years Industrial Suites, Mathura Road, New Delhi-
110044
GROUPE SEB INDONESIA (Representative
office)
INDONESIA +62 215793 7007 1 year Sudirman Plaza, Plaza Marein 8th Floor
JL Jendral Sudirman Kav 76-78,
Jakarta 12910, Indonesia
. GROUPE SEB ITALIA Sp.A.
e 199 207 354 Zami Via Montefeltro, 4
v 20156 Milano
BRABHITL—TEIT vy
BF 15 T 144-0042
JAPAN 0570-077772 1 year FEREAEE P EEE1-1
Y O/ 57— EHHEF
P
JORDAN 5665505 1 year www.tefal-me.com
KAK "TPYIMMNA CEB-BOCTOK", Mackey,
KA3AKCTAH 2 XbIn o
KAZAKHSTAN 727 378 39 39 2 years 125171, Nenunrpag, Tac xonbl, 16A yii, 3-
KypbinbIc, XlI-Fumapat
a=0f 733 (F)IE HE Z2jot MEEYA S22 212
KOREA 0807337878 1 year 50, GIA0|S2IELY BS 142 03142
2] ]
KUWAIT 1807777 Ext :2104 1 year www.tefal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
LATVJA 2 gadi Gdanski Business Center I D
LATVIA 6616 3403 2 years ul. Inflancka 4C
00-189 Warsaw
Gt
LEBANON 4414727 1 year www.tefal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
LIETUVA 2 metai Gdanski Business Center Il D
LITHUANIA 52140057 2 years ul. Inflancka 4C

00-189 Warsaw
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GROUPE SEB BELGIUM SA NV

LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 2ans 25 avenue de 'Espérance - ZI
2 years
6220 Fleurus
pyn Ce6 Bwvnrapus EOO[
Fsiisiie (02)20 50 319 22“’2::‘: 6yn. Bbarapus 58 C, et 9, odvic 30
¥ 1680 Cocpus
GROUPE SEB MALAYSIA SDN. BHD
Unit No. 402-403, Level 4, Uptown 2,
MALAYSIA 603 7802 3000 2 years No. 2, Jalan SS21/37, Damansara Uptown,
47400, Petaling Jaya, Selangor D.E Malaysia
Groupe Seb México S.A. de C.V.
1 afio Calle Boulevard Miguel de Cervantes, Saavedra
MEXICO (55) 52639354 1 year No 169 Piso 9, Col Ampliacién Granada, C.P.
11520, Ciudad de México
. GROUPE SEB NEDERLAND B.V.
TERERLAND 0318 58 24 24 22 . De Schutterij 27
v 3905 PK Veenendaal
GROUPE SEB NEW ZEALAND
NEW ZEALAND 0800 700 711 1 year PO Box 17 — 298, Greenlane, 1546 Auckland
New Zealand
NORGE 2ar Groupe SEB Norway AS
NORWAY 22963930 2 years Lilleakerveien 6d, 5 etg 0283, Oslo
et Al
OMAN 24703471 1 year www.tefal-me.com
Groupe SEB Polska Sp. z 0.0.
POLSKA i01z:t390k4220 22 Iat? Gdariski Business Center Il D
POLAND o years ul. Inflancka 4C
pofaczenie lokaine 00-189 Warsaw
GROUPE SEB IBERICA SA
2 anos Urb. da Matinha
PORTUGAL 808284735 2 years Rua Projectada a Rua 3
Bloco1 - 3° B/D 1950 - 327 Lisboa
kb
QATAR 44485555 1 year www.tefal-me.com
GROUPE SEB IRELAND
REPUBLIC OF IRELAND 01677 4003 2 years Unit B3 Aerodrome Business Park, College
Road, Rathcoole, Co. Dublin
2 ani GROUPE SEB ROMANIA
ROMANIA 021316 87 84 2 ea:s Str. Ermil Pangratti nr. 13
v 011881 Bucuresti
3AO «pynna CEB-BocTtok», Mocksa, 125171,
poccua 2 ropa
RUSSIA 495213 32 30 2 years TNenwuHrpaackoe wocce, A.16A, ctpoeHue 3,
nomewieHve Xl
A3 grad) Ay jal) ASlaal)
SAUDI ARABIA 920023701 2 years www.tefal-me.com
. SEB Developpement
ShaLa 060 0 732 000 229‘:2:‘: Porda Stanojevica 11b
¥ 11070 Novi Beograd
GROUPE SEB (Singapore) Pte. Ltd.
3A International Business Park
SINGAPORE 6550 8900 2 years #12-04/05, ICON@IBP
Singapore 609935
SLOVENSKO 2 roky GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
SLOVAKIA 232199 930 2 year: Cesta na Senec 2/A
years 82104 Bratislava
SLOVENIJA 02 234 94 90 2 leti GROUPIESE‘B nSlo;e:skoz,/sApoI. sr.o.
SLOVENIA 2 years 52 na senec

82104 Bratislava
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GROUPE SEB IBERICA S.A.

ESPANA 933 06 37 65 2afios C/ Aimogavers, 119-123, Complejo Ecourban
SPAIN 2 years
08018 Barcelona
SVERIGE 2ar TEFAL - QBH.Nordlcg Group AB
SWEDEN 08 629 25 00 2 vears Lofstroms Allé 5
4 172 66 Sundbyberg
SUISSE SCHWEIZ 2 ans GROUPE SEB SCHWEIZ GmbH
SWITZERLAND 044 837 18 40 2 Jahre Thurgauerstrasse 105
2 years 8152 Glattpark
GROUPE SEB THAILAND
Usunealng 2034/66 ltalthai Tower, 14th Floor, n°® 14-02,
THAILAND 02765 6565 2 years New Phetchburi Road,
Bangkapi, Huaykwang, Bangkok, 10320
N GROUPE SEB ISTANBUL AS
e 444 40 50 22 :;';S Dereboyu Cd. Bilim Sk. Sun Plaza No:5 K:2
4 Maslak 34398 Istanbul
Bl Tl pt 8002272 1 year www.tefal-me.com
UAE
YVipail 2 bokn TOB «[I'pyn CEB YkpaiHa»
kpaika 044 300 13 04 P! 02121, Xapkigcbke wwoce, 201-203, 3 nosepx,
UKRAINE 2 years - -
Kuis, Ykpaina
GROUPE SEB UK LTD
UNITED KINGDOM 0345 602 1454 2 years Riverside House, Riverside Walk
Windsor, Berkshire, SL4 1NA
GROUPE SEB USA
US-A. 800-395-8525 1 vear 2121 Eden Road _ Millille, NJ 08332
2 n&m Vietnam Fan Joint Stock Company
VIETNAM 1800-555521 25 Nguyen Thi Nho Str, Ward 9, Tan Binh Dist,
2 years )
HCM city
www.tefal.com 24/10/2018
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